P6_TA(2008)0301

Statut evropského ombudsmana

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. ¢ervna 2008 o prijeti rozhodnuti Evropského
parlamentu, kterym se méni jeho rozhodnuti 94/262/ESUQ, ES, Euratom ze dne 9. birezna

1994 o pravidlech a obecnych podminkach pro vykon funkce verejného ochrance prav
(2006/2223(INI))

Evropsky parlament,

s ohledem na dopis evropského veifejného ochrance prav piedsedovi Parlamentu ze dne
11. Cervence 2006.

s ohledem na dopis ptfedsedy Parlamentu Vyboru pro Ustavni zalezitosti ze dne 21. zafi
2006,

s ohledem na ¢l. 195 odst. 4 Smlouvy o ES,
s ohledem na ¢l. 107d odst. 4 Smlouvy o Euratomu,

sohledem na své rozhodnuti 94/262/ESUO, ES, Euratom ze dne 9. bfezna 1994 o
pravidlech a obecnych podminkach pro vykon funkce vefejného ochrance prav?, jak je
obsazeno v piiloze X jednaciho fadu Parlamentu,

s ohledem na stanovisko Komise knavrhu rozhodnuti, kterym se méni rozhodnuti

94/262/ESUO, ES, Euratom ve znéni, v némzZ bylo schvaleno na jejim zasedani dne 22.
dubna 2008,

s ohledem na to, Ze na zéklad¢ hlasovani Rada schvalila zménény navrh rozhodnuti,
s ohledem na ¢lanek 45 odst. 2 jednaciho tadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro ustavni zalezitosti a na stanovisko Peti¢niho vyboru
(A6-0076/2008),

schvaluje rozhodnuti, kterym se méni rozhodnuti 94/262/ESUQ, ES, Euratom,;

povétuje svého predsedu, aby v piijatych textech zvefejnil kone¢né znéni rozhodnuti,
kterym se méni rozhodnuti 94/262/ESUO, ES, Euratom, schvalené na zdkladé hlasovani
ze dne 22. dubna 2008 a 18. ¢ervna 2008 a aby jej piedal spolu s timto usnesenim Rad¢é a
Komisi;

povéiuje svého piedsedu, aby zajistil brzke zvefejnéni rozhodnuti Parlamentu, kterym se
méni rozhodnuti 94/262/ESUOQO, ES, Euratom ze dne 9. bfezna 1994 v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Ut. vé&st. L 113, 4.5.1994, s. 15. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2002/262/ES, ESUO, Euratom
(UF. vést. L 92, 9. 4. 2002, s. 13).



Rozhodnuti Evropského parlamentu,
kterym se méni rozhodnuti Evropského parlamentu 94/262/ESUQO, ES, Euratom ze dne
9. biezna 1994 o pravidlech a obecnych podminkach pro vykon funkce vefejného ochrance prav

EVROPSKY PARLAMENT,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 195 odst. 4 této
smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na
¢l. 107d odst. 4 této smlouvy,

s ohledem na navrh rozhodnuti schvéaleny Evropskym parlamentem dne 22. dubna 20082 a s
ohledem na pozméovaci navrhy schvélené dne 18. gervna 20083,

s ohledem na stanovisko Komise,
s ohledem na souhlas Rady?,
vzhledem k témto davodim:

(1) Listina zakladnich prav Evropské unie uznava pravo na fadnou spravu jako zakladni
pravo obc¢ant unie.

(2) Davéra obcant ve schopnost vetejného ochrance prav provadét podrobna a nestranna
Setfeni v piipadech, kde udajné doslo k nespravnému ufednimu postupu, je pro Gspéch
¢innosti vefejného ochrance prav zasadni.

(3) Je Zadouci upravit statut vefejného ochrance prav tak, aby se odstranila jakakoli mozna
nejistota ohledné schopnosti vefejného ochrance prav provadét podrobnd a nestranna
Setfeni v pfipadech, kdy existuje podezieni na nespravny ufedni postup.

(4) Je zadouci upravit statut vetejného ochrance prav tak, aby umozioval jakykoli mozny
vyvoj pravnich ustanoveni nebo judikati tykajicich se zasahu organti, Ufadd a agentur
Evropské unie ve vécech piedlozenych Soudnimu dvoru.

(5) Je zadouci upravit statut vefejného ochrance prav tak, aby zohledfioval zmény, jez nastaly
Vv loniském roce, pokud jde o ulohu evropskych organti a instituci pii boji proti podvodim,
které poskozuji finan¢ni zajmy Evropské unie, zejména vytvoieni Evropského Gfadu pro
boj proti podvodim (OLAF), aby vetejny ochrance prav mohl sdélovat t€émto organiim
nebo institucim jakékoli informace spadajici do jejich plsobnosti.

Piijaté texty, P6_TA(2008)0129.

Dosud nezveiejnény v Utednim véstniku.
Dosud nezveiejnéné v Urednim véstniku.
Rozhodnuti Rady ze dne 12. ¢ervna 2008.
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(6) Je zadouci ucinit kroky, jeZ umozni vefejnému ochradnci prav, aby rozvijel spolupraci
s podobnymi institucemi na vnitrostatni nebo mezinarodni Urovni, i s vnitrostatnimi a
mezinarodnimi institucemi, které pokryvaji SirSi oblast Cinnosti nez evropsky vetejny
ochrance prav, napi. se zabyvaji ochranou lidskych prav, pokud muze takova spoluprace
prispéet k vyssi G€innosti krok vefejného ochrance prav.

(7) Platnost smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli skoncila v roce 2002,

ROZHODL TAKTO:

Clének 1
Pozmeénovaci navrhy k rozhodnuti 94/262/ESUOQ, ES, Euratom

Rozhodnuti 94/262/ESUO, ES, Euratom se méni takto:

1.

V pravnim vychodisku 1 se vypousti slova ,,¢l. 20d odst. 4 Smlouvy o zaloZeni
Evropského sdruzeni uhli a oceli‘;

Bod odivodnéni 3 se nahrazuje timto:

"vzhledem k tomu, Ze vefejny ochrance prav, ktery muize téz jednat z vlastniho podnétu,
musi mit vSechny ndlezitosti potfebné k vykonu své funkce; ze za timto ucelem jsou
organy a instituce Spolecenstvi povinny poskytnout vefejnému ochranci prav na pozadani
vSechny informace, jez pozaduje, aniz je dotCena povinnost vefejného ochrance prav
nesdélovat je; vzhledem k tomu, ze  pfistup kutajovanym skutecnostem nebo
dokumentiim, zejména k citlivym dokumentim ve smyslu ¢lanku 9 nafizeni ES
1049/2001, by m¢l podléhat bezpecnostnim pravidlim doty¢ného organu nebo instituce
Spolecenstvi; vzhledem k tomu, Ze organy nebo instituce zpfistupiiujici utajované
skuteCnosti nebo dokumenty zminéné v ¢l. 3 odst. 2 prvnim pododstavci by o jejich
utajeni mély informovat vefejného ochrance prav; vzhledem k tomu, Ze pfi uplatiovani
pravidel uvedenych v ¢l. 3 odst. 2 prvnim pododstavci by se mél vefejny ochrance prav
pfedem dohodnout s dotyénym orgdnem nebo instituci na podminkach zachazeni s
utajovanymi informacemi nebo dokumenty a s jinymi informacemi, jez podléhaji
sluZzebnimu tajemstvi; Ze pokud nebude vefejnému ochranci prav poskytnuta poZadovana
pomoc, uvédomi o tom Evropsky parlament, a tomu piislusi podniknout nalezité kroky;

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze dne 30. kvétna 2001 o pfistupu
vetejnosti k dokumentim Evropského parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001,
S. 43).%

V €l 1 odst. 1 se vypousti slova ,,¢l. 20d odst. 4 Smlouvy o zalozeni Evropského sdruzeni
uhli a oceli*;

V ¢lanku 3 se odstavec 2 se nahrazuje timto:
»2. Organy a instituce SpoleCenstvi musi poskytnout vefejnému ochranci prav

pozadované informace a umoznit mu pfistup k doty¢né dokumentaci. Ptistup
K utajovanym skute¢nostem nebo dokumentiim, zejména k citlivym dokumentim ve



smyslu ¢lanku 9 natizeni ES 1049/2001, podléha bezpecnostnim pravidlim dotyéného
organu nebo instituce Spolecenstvi.

Organy nebo instituce zpfistupniujici utajované skutecnosti nebo dokumenty zminéné v
piedchozim pododstavci o jejich utajeni informuji vefejného ochrance prav.

Pti uplatiiovani pravidel uvedenych v prvnim pododstavci se vefejny ochrance prav ma
piedem dohodnout s doty¢nym organem nebo instituci na podminkach zachazeni s
utajovanymi informacemi nebo dokumenty a s jinymi informacemi, jez podléhaji
sluzebnimu tajemstvi.

Ptistup k dokumentaci ¢lenského statu, na kterou se vztahuji pravni nebo spravni predpisy
o utajeni, umozni dotfené organy nebo instituce az po piedchozim souhlasu tohoto
¢lenského statu.

K jiné dokumentaci ¢lenského statu umozni piistup poté, co jej o tom uvédomi.

V obou téchto ptipadech nesmi vefejny ochrance prav v souladu s ¢lankem 4 obsah této
dokumentace rozsifovat.

Utednici a ostatni zaméstnanci organt a instituci Spolecenstvi musi svédcit na pozadani
vetejného ochrance prav; vypovidaji jménem svého tfadu a v souladu s jeho pokyny a
zustavaji vazani sluzebnim tajemstvim.*;



Clanek 4 se nahrazuje timto:
,Clanek 4

1. Vetejny ochrance prav a jeho zaméstnanci, na néz se vztahuje ¢lanek 287 Smlouvy o
zalozeni Evropského spolecenstvi a c¢lanek 194 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, jsou povinni nesdélovat informace a dokumenty, se
kterymi byli seznameni v ramci svych Setfeni. Jsou zejména povinni nezvetejilovat zadné
utajované skutecnosti nebo dokumenty poskytované vefejnému ochranci prav, a to
predevsim citlivé dokumenty ve smyslu ¢lanku 9 natizeni (ES) ¢. 1049/2001 nebo jako
dokumenty, na néz se vztahuje pravo SpoleCenstvi, pokud jde o ochranu osobnich udaju i
veskerych informaci, které by mohly poskodit st€zovatele nebo jinou zicastnénou osobu,
aniz je dotCen odstavec 2.

2. Jestlize se vefejny ochrance prav v ramci Setfeni dozvi o skutecnostech, jez podle jeho
nazoru spadaji do oblasti trestniho prava, neprodlené o tom uvédomi piislusné vnitrostatni
organy prostifednictvim stalych zastoupeni ¢lenskych stat u Evropskych spolecenstvi a,
spada-li ptipad do jejich pravomoci, pfislusné organy ¢i instituce Spolecenstvi, nebo
urady povérené bojem proti podvodim; v piipadé potieby vetejny ochrance prav rovnéz
uvédomi organ nebo instituci SpoleCenstvi, z nichz pochazi doty¢ny ufednik nebo
zameéstnanec, a tento organ nebo instituce mize pripadné pouzit ¢l. 18 druhy pododstavec
protokolu o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi. Vetejny ochrance prav mize
také informovat dotyény organ nebo dotyCnou instituci SpoleCenstvi o skute¢nostech
nasvédcujicich tomu, Ze jedndni né€kterého z jejich ufednikli ¢i zaméstnancl spada do
pusobnosti disciplinarnich predpist.®;

Vklada se nasledujici clanek 4a:
,,Clanek 4a
Vetejny ochrance prav a jeho zaméstnanci nakladaji se Zadostmi o pfistup vefejnosti k

dokumentiim, jeZz nejsou zminény v ¢lanku 4 odst. 1, vsouladu s podminkami a
omezenimi stanovenymi v natizeni (ES) ¢. 1049/2001.%;



7. Clanek 5 se nahrazuje timto:
,,Clanek 5
1. Vetejny ochrance prav muze v piipadé, ze to prispéje k vyssi €innosti Setieni a k lepsi
ochran€ prav a z4jmi stézovatelll, spolupracovat s organy stejného typu, které existuji v
nekterych ¢lenskych statech, pii dodrzeni pouzitelnych vnitrostatnich pravnich piedpisu.
Vetejny ochrance prav nesmi touto cestou vyzadovat dokumenty, ke kterym by nemél

piistup podle ¢lanku 3.

2. V ramci rozsahu své funkce v souladu s ¢lankem 195 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi a ¢lankem 107d Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii a pii zajisténi toho, Ze se jeho Cinnosti nebudou piekryvat s ¢innostmi ostatnich
organu nebo instituci, mize veiejny ochrance prav spolupracovat s organy a institucemi
clenskych stati, které jsou povéteny podporou a ochranou zékladnich prav.«

Clanek 2

Toto rozhodnuti se zveiejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 3

Toto rozhodnuti nabyva ucinku 14 dni po zvetfejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament
predseda



